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Type D2401
100-240 V
50-60 Hz
100-230 W
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+| BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
L | pEN HAARGLATTER

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, BEURER dankt
lhnen fiir den Kauf dieses Produktes. Wir sind sicher, dass
Sie die Qualitdt und die Zuverldssigkeit dieses Geréts, bei
dessen Planung und Produktion die Kundenzufriedenheit
im Vordergrund stand, zu schétzen wissen werden. Diese
Bedienungsanleitung wurde geméaB der europdischen Norm
EN 62079 verfasst.

ACHTUNG! Anweisungen und
Warnhinweise fir eine sichere
Verwendung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und insbesondere
die Sicherheitshinweise vor der Inbetriebnahme des
Geréates durch und befolgen Sie sie. Bewahren Sie die
vorliegende Anleitung zusammen mit dem bebilderten
Leitfaden wéhrend der gesamten Lebenszeit des Gerates
fiir zukiinftiges Nachschlagen auf. Bei Weitergabe
des Gerats an Dritte, ist diesen auch die vollstdndige
Dokumentation zu libergeben.

Falls sich beim Lesen dieser Gebrauchsanleitung einige
Stellen als schwer verstandlich erweisen oder lhnen
Zweifel auftauchen, nehmen Sie bitte, bevor Sie das
Gerat benutzen, Kontakt mit dem auf der letzten Seite
dieser Anleitung aufgefiihrten Unternehmen auf.
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SICHERHEITSHINWEISE

DiesesGeratdarfvonMinderjahrigen
ab 12 Jahren, von Personen mit
korperlich, sensorisch oder geistig
eingeschrankten Fahigkeiten oder
von unerfahrenen Personen nur
dann benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder wenn sie vorher
uber den sicheren Gebrauch und
die Gefahren bei der Benutzung
dieses  Produkis  gebiihrend
informiert wurden.

Kinder diirfen auf keinen Fall mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung
und die Wartung dirfen von
Kindern nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen ausgefiihrt werden.

Wenn das Gerat in Badezimmern
verwendet wird, den Stecker nach
dem Gebrauch ziehen, weil die Nahe
zu Wasser auch bei ausgeschaltetem
Gerat gefahrlich ist.

Um einen besseren Schutz zu
gewahrleisten, wird empfohlen, am
Stromkreis, der das Badezimmer
versorgt, eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung, die einen

nominalen Auslosestrom von
2
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maximal 30 mA (ideal 10 mA)
hat, zu installieren. Fragen Sie
diesbezuglich Ihren Installateur.
ACHTUNG! Verwenden
Sie das Gerat nicht in der
Nahe von Badewannen,
Eﬁ Waschbecken oder anderen
Behaltern, die  Wasser
enthalten! Tauchen Sie das
Gerat niemals in Wasser ein!

Nachdem Sie das Gerat aus der Verpackung
genommen haben, iberpriifen Sie mithilfe der
Zeichnung, ob die Lieferung vollstandig ist und
das Gerat keine Transportschaden erlitten hat.
Im Zweifelsfall Sie das Gerat nicht verwenden,
sondern nehmen Sie Kontakt mit einer autorisierten
Servicestelle auf.

Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug fiir
Kinder! Bewahren Sie den Plastikbeutel Kindern
unzuganglich auf: Erstickungsgefahr!

Vor dem AnschlieBen des Geréts tiberprifen Sie, ob
die Angaben zur Netzspannung auf dem Typenschild
mit dem verfliigbaren Stromnetz lGibereinstimmen. Das
Typenschild befindet sich am Gerit.

Dieses Gerat darf ausschlieBlich zu dem Zweck
verwendet werden, fiir den es entwickelt wurde, d. h.
als Haargléatter im privaten Haushalt. Jede andere
Art der Verwendung ist unsachgemaB und daher
gefahrlich.

Das Gerat NICHT mit feuchten oder nassen
Handen oder FiiBen verwenden.

NICHT am Netzkabel oder dem Gerét selbst
ziehen, um den Stecker aus der Steckdose zu

ziehen.

Das Gerat NICHT der Feuchtigkeit oder
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne)
aussetzen.

Netzkabel nicht ziehen, verdrehen oder
knicken. Kontakt zu spitzen, scharfen oder
heiBen Gegenstanden vermeiden.
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Vor der Reinigung oder Wartung sowie der
Nichtbenutzung des Geridtes immer den Netzstecker
ziehen.

Das Gerat im Fall von Defekten oder
Betriebsstérungen ausschalten und keine
eigenméchtigen Reparaturen vornehmen. Wenden
Sie sich fiir die Reparatur ausschlieBlich an ein
autorisiertes Kundendienstzentrum.

Falls das Netzkabel beschédigt ist, muss es von einem
autorisierten technischen Kundendienstzentrum
ersetzt werden, um samtliche Risiken zu vermeiden.

Das Gerét darf nur fiir menschliche Haare verwendet
werden. Nicht fiir Tiere oder Periicken und Toupets
aus synthetischem Material verwenden.

Zum Reinigen des Gerdts ein trockenes Tuch
verwenden.

KEIN Haarspray bei eingeschaltetem Gerét
sprithen. Es besteht Brandgefahr.

ZEICHENERKLARUNGEN
® O

Gerat Schutzklasse Il

(]
7L | Bedienungshandbuch

ALLGEMEINE ANLEITUNGEN

BESCHREIBUNG DES GERATES UND DES ZUBEHORS
[Abb. Z]

Kontrollieren Sie den Verpackungsinhalt anhand der
Abbildung [Z] im Abschnitt der Abbildungen.

Alle Abbildungen befinden sich auf den inneren Deckelseiten.

Heizplatten

Ein-Aus Schalter

Griff

Stufenlose Einstellung der Temperatur
Betriebsbereitschaftsanzeige
Netzkabel
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Die Eigenschaften des Gerates sind auf der Verpackung
beschrieben.

Nur mit dem mitgelieferten Zubehér verwenden.

NUTZLICHE RATSCHLAGE

Durch die rasche Erlernung der Bedienung des Haarglatters
ist es moglich, die Anwendungszeit flr den gewiinschten

Stylingeffekt genau zu bestimmen.

Vergewissern Sie sich, dass das Haar trocken, sauber
und frei von Haarspray, Haarschaum oder Gel ist.

Alle Knoten aus dem Haar auskdmmen.

Stylen Sie zunachst die untere Haarpartie am Hinterkopf,
gehen Sie dann zu den Seiten Uber und frisieren Sie
zuletzt das Stirnhaar.

Legen Sie das Gerdt wahrend des Gebrauchs, der
Erwdrmung und AbkUhlung auf einer glatten und
hitzebesténdigen Unterlage ab.

Achten Sie wahrend des Stylings darauf, den Haarglatter
nicht zu nah an das Gesicht, die Ohren, den Hals oder die
Kopfhaut anzunéhern.

Lassen Sie das Glatteisen nach dem Gebrauch
vollstandig abkihlen, bevor Sie es wegrdumen.

GEBRAUCH

VORBEREITUNG DES HAARS

Waschen Sie das Haar wie gewdhnlich und kdmmen Sie
anschlieBend alle Knoten aus.

Trocknen Sie das Haar und birsten Sie es von den
Wourzeln zu den Spitzen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

SchlieBen Sie das Glatteisen an das Stromnetz an, stellen
Sie den Schalter (2) auf die Stellung ,ON“, und warten
Sie bis das Gerét aufgeheizt ist [Fig. A].

Die Funktion des Gerats wird durch das Aufleuchten
einer roten LED (5) angezeigt, stellen Sie die gewiinschte
Temperatur durch Drehen des Drehrades (4) ein. Die
Temperatur steigt beim Drehen im Uhrzeigersinn (max
200°C) und sinkt beim Drehen gegen den Uhrzeigersinn
(min 120°C) [Fig. B].

Beim Erreichen der eingestellten Temperatur &ndert
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die LED (5) ihre Farbe auf grin und das Glatteisen ist
betriebsbereit.

Ergreifen Sie eine diinne Strahne und flhren Sie diese in
die Zange ein.

Mit einer Hand halten Sie die Strdhne gespannt, mit der
anderen halten Sie das Glatteisen und ziehen dann die
Strahne vom Haaransatz bis zur Spitze durch die Zange,
wobei Sie einen kréftigen Druck auf die Strahne ausliben.

Schalten Sie, nachdem Sie mit dem Glatten der Haare
fertig sind, das Gerat aus, indem Sie den Schalter (2)
auf die Stellung ,,OFF“ stellen und den Netzstecker
ausstecken.

Zur Beachtung:

A Wiahrend des Glattens kann Dampf entstehen.

Es handelt sich hierbei um iiberschiissige
Feuchtigkeit der Haare, die verdampft.

REINIGUNG

Stellen Sie den Schalter (2) auf ,,OFF“, um das Geréat
auszuschalten und ziehen Sie den Netzstecker (6).

Warten Sie, bis die Platten (1) vollstdndig abgekuhlt sind.

Die Oberflachen der Heizplatten (1), und des Griffs mit
einem weichen, feuchten Tuch reinigen.

Vergewissern Sie sich vor einem erneuten
A Gebrauch des Gerates, dass alle feucht

gereinigten Teile einwandfrei trocken sind!
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ENTSORGUNG

Die Verpackung des Produktes besteht aus
@ wiederverwendbaren Materialien. Sie sind in Konformitat
mit den Umweltschutzvorschriften zu entsorgen.

Im Sinne der EU-Norm 2002/96/EG muss das Altgeréat
am Ende seines Lebenszyklus vorschriftsgemaB
entsorgt werden. Dies betrifft das Recycling von
ﬁ nltzlichen Substanzen, die im Gerdt enthalten
== sind, und ermdglicht eine Reduzierung der
Umweltauswirkungen. Néhere Informationen bitte bei
der ortlichen Abfallentsorgungsstelle oder bei dem
Handler, bei dem das Gerét gekauft wurde, erfragen.

GARANTIE UND SERVICE

Sie erhalten 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum auf Material und
Fabrikationsfehler des Produktes.

Die Garantie gilt nicht:

e im Falle von Schaden, die auf unsachgemaBer
Bedienung beruhen,

e flr VerschleiBteile,

e flr Mangel, die dem Kunden bereits bei Kauf bekannt
waren,

e bei Eigenverschulden des Kunden.

Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleiben
durch die Garantie unberthrt. Fir Geltendmachung eines
Garantiefalles innerhalb der Garantiezeit ist durch den
Kunden der Nachweis des Kaufes zu fUhren.

Die Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 2 Jahren ab
Kaufdatum gegeniber der Beurer GmbH, Séflinger StraBe
218, 89077 Ulm, Germany geltend zu machen. Der Kunde
hat im Garantiefall das Recht zur Reparatur der Ware bei
unserem eigenen oder bei von uns autorisierten Werkstéatten.
Weitergehende Rechte werden dem Kunden (aufgrund der
Garantie) nicht eingerdumt.

Service:

Beurer GmbH -+ Séflinger Str. 218 « 89077 Ulm (Germany)
Tel. +49 (0) 731/39 89-144 - Fax: +49 (0) 731/39 89-255
www.beurer.de + Mail: kd@beurer.de

(AA WIN) 1190
629000IN

Tenacta Group S.p.A. - Via Piemonte, 5/11
24052 Azzano S.Paolo (BG) - Italy
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